
SCHEDA PRODOTTO - PRODUCT FICHE -PRODUKTDATENBLATT - FICHE 

PRODUIT - FICHA DEL PRODUCTO - PRODUCTKAART - PRODUKTDATABLAD  

a) Il nome o marchio del fornitore; supplier’s name or trade mark; Name oder Warenzeichen des Lieferanten; Le 

nom du fournisseur ou la marque commerciale; Nombre o marca comercial del proveedor; De naam van de 

leverancier of het handelsmerk; Leverandørens navn eller varemærke 

b) L’identificativo del modello del fornitore; Supplier’s model identifier; Modellkennung des Lieferanten; La 

référence du modèle donnée par le fournisseur; Identificación del modelo del proveedor; De typeaanduiding van 

het model van de leverancier; Leverandørens modelidentifikation     

c) Il tipo di modello conformemente alle definizioni di cui all’allegato I; Type of model in accordance with the 

definitions in Annex I;  Art des Modells gemäß den Definitionen in Anhang I; Le type de modèle, conformément 

aux définitions données à l’annexe I;  Tipo de modelo conforme a las definiciones del anexo I; Het type of het 

model overeenkomstig de definities van bijlage I;  Modeltypen, jf. definitionerne i bilag I 

armadio verticale; vertical 

cabinet; vertikaler Kühlschrank; 

armoire verticale; armario 

vertical; verticale 

koelbewaarkast; højt skab 

d) La classe di efficienza energetica e l’indice di efficienza energetica del modello, determinati conformemente 

all’allegato II; The energy efficiency class and energy efficiency index of the model, determined in accordance with 

Annex II; Energieeffizienzklasse und Energieeffizienzindex des Modells, ermittelt gemäß Anhang II; La classe 

d’efficacité énergétique et l’indice d’efficacité énergétique du modèle, déterminés conformément à l’annexe II; 

Clase de eficiencia energética e índice de eficiencia energética, determinados de conformidad con el anexo II; De 

energie-efficiëntieklasse en de energie-efficiëntie-index van het model, bepaald overeenkomstig bijlage II; 

Modellens energieffektivitetsklasse og energieffektivitetsindeks, fastsat i overensstemmelse med bilag II 

E 

81,60 

e) Il consumo di energia dell’armadio frigorifero/congelatore nelle 24 ore (E24 h) e il consumo annuo di energia in 

kWh, calcolati conformemente all’allegato IX e arrotondati alla cifra intera più vicina;  

The energy consumption of the cabinet over 24 hours (E24h) and the annual energy consumption in kWh, 

calculated in accordance with Annex IX and rounded to the nearest integer; 

Der Energieverbrauch des Schranks während 24 Stunden (E24h) und der jährliche Energieverbrauch in kWh, 

berechnet gemäß Anhang IX und auf die nächstliegende ganze Zahl gerundet ; 

La consommation d’énergie de l’armoire frigorifique sur 24 heures (E24 h) et la consommation annuelle d’énergie 

en kWh, calculées conformément à l’annexe IX et arrondies à l’entier le plus proche; 

Consumo de energía del armario durante 24 horas (E24h) y consumo de energía anual en kWh, calculados 

conforme al anexo IX y redondeados al número entero más próximo; 

Het energieverbruik van de koelbewaarkast in een tijdsbestek van 24 uur (E24h) en het jaarlijks energieverbruik in 

kWh, berekend overeenkomstig bijlage IX en afgerond op het dichtstbijzijnde gehele getal; 

Lagerkøleskabets/lagerfryseskabets energiforbrug pr. 24 timer (E24h) og det årlige energiforbrug i kWh, beregnet 

i henhold til bilag IX og afrundet til nærmeste hele tal 

9,46 kW/24h 

3453 kW/annum 

f) Il volume netto di ciascuno scomparto; Net volume of each compartment; Nettorauminhalt jedes Fachs; 

Le volume utile de chaque compartiment; Volumen neto de cada compartimento; Het nettovolume van elk 

compartiment; Nettovolumen for hvert rum 

     l          

      l      

g) La classe climatica in conformità dell’allegato IX, tabella 3; Climate class in accordance with Table 3 in Annex IX;  

Klimaklasse gemäß Anhang IX Tabelle 3; La classe d’ambiance, conformément au tableau 3 de l'annexe IX; Clase 

climática conforme al cuadro 3 del anexo IX; De klimaatklasse overeenkomstig tabel 3 van bijlage IX; Klimaklasse, jf. tabel 

3 i bilag IX 
       5     

h) Temperature di esercizio; Operating temperature(s); Betriebstemperatur(en); Température(s) de 

fonctionnement; Temperatura o temperaturas de funcionamiento; Bedrijfstemperatuur/-temperaturen; 

Driftstemperatur(er)     
L1        

i) Fluidi refrigeranti (GWP); Refrigerant fluid(s) (GWP); Kältemittel-Fluidtyp(en) (GWP); Fluide(s) frigorigène(s) 

(GWP); Fluido o fluidos refrigerantes (GWP); Koelvloeistof(fen) (GWP); Flydende kølemiddel(-ler) (GWP)       R290 (3)  

l) «Questo apparecchio è destinato all’utilizzo a temperature ambiente fino a 40 °C». 

»This appliance is intended for use in ambient temperatures up to 40 °C»; 

„Dieses Gerät ist für den Gebrauch bei Umgebungstemperaturen von bis zu 40 °C bestimmt.» 

«Cet appareil est destiné à être utilisé à des températures ambiantes allant jusqu’à + 40 °C.» 

«Este aparato está destinado a utilizarse a una temperatura ambiente de hasta 40 °C»; 

„Dit toestel is bedoeld voor gebruik in omgevingstemperaturen tot 40 °C”; 

 »Dette apparat er beregnet til brug ved omgivelsestemperaturer op til 40 °C« 
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